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Sistema de sellado estanco para huecos de encofrado
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Estanco
a la presion

Dia
Cadigo Articulo Descripcion iametro Version Interior / Exterior @

Hueco (mm)
RS21033PS24 D21X33 22 Solo exterior
Durabilidad
RS17048PS17 D17X48 18-21 Solo Interior
RS21048PS24 D21X48 22-24 Solo exterior o

= --l
RS24050PS24 / 30 D24X50 25-28 Interior y exterior '-'00;'1.'
at
RS27050PS30 D27X50 28-30 Sélo exterior \)
(1) Acabado en arandela de acero inoxidable con incremento de precio del 3,5%. Test de

(2) Arandelas de acero inoxidable permiten versatilidad para aplicaciones Interior y Exterior. SRV S———

GAMA RIVESTOP PREMIUM > 8 BARES DE PRESION ﬁ

La pieza cumple con la profundidad de penetracion de agua bajo presidon de acuerdo a la
norma DIN-EN 12390-8:2019-Parte 10.

Estanco al gas
Radon

o

Resistencia
acustica

v

Resistente
Al fuego




PROCESO DE INSTALACION

Rivestop se distribuye listo para su instalacion de manera muy sencilla

1.Insertar Rivestop en la 2. Embocar en el orificio a sellar

remachadora

HERRAMIENTAS DE INSTALACION

REMACHADORA
ELECTRICA *

Aproximadamente
420 agujeros /
1h

REMACHADORA
MANUAL

Aproximadamente
120 agujeros /
1h

3. Remachar hasta el corte
espiga del remache

Descripcion: REMACHADORA
MANUAL

Codigo Articulo: RMMO001

REMACHADORA NARIZ
LARGA

RMMX001

REMACHADORA
ELECTRICA

RMEOQ01

*Consultar con el equipo comercial de Rivestop System, S.L. la referencia correcta a utilizar en caso de

presencia de agentes quimicos.

*Las pruebas de remachado se han realizado con una remachadora con par de traccién de 13kN y longitud de carrera 25 mm.
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This Esta informacion y, en particular, las recomendaciones relativas a la aplicacion y al uso del producto estan dadas de buena fe, basadas en el conocimiento actual y la experiencia de RIVESTOP SYSTEM, S.L. sobre los
productos cuando son correctamente almacenados, manejados y aplicados dentro de su vida Util, y en situaciones normales. Con caracter previo a la aplicacion del producto deben leerse y entenderse las instrucciones de
aplicacion del mismo. RIVESTOP SYSTEM, S.L. no se hace responsable de los dafios que se produzcan por la mala aplicaciéon y uso del producto, ni por su tratamiento o almacenamiento incorrecto. RIVESTOP SYSTEM,
S.L. no sera responsable por la alteracion del producto que haga el cliente. RIVESTOP SYSTEM, S.L. no se hace responsable de cualquier problema causado por fuerza mayor o atribuible al cliente. Ni tampoco por
problemas que aparezcan mas alla de la vida util razonable del producto. En la practica, las posibles diferencias en los materiales, soportes y condiciones reales del lugar de aplicacién son tales, que no se puede deducir de
la informacion del presente documento, ni de cualquier otra recomendacion escrita, ni de consejo alguno ofrecido, ninguna garantia en términos de comercializacion o idoneidad para propdsitos particulares, ni obligacion
alguna fuera de cualquier relacion legal que pudiera existir. Todos los pedidos se aceptan de acuerdo con los términos de nuestras vigentes Condiciones Generales de Venta y Suministro.



